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Napisajtó:
I „Tatarescu és Bratianu karonfogva jelentek meg 

a párthlvek előtt...“



Dandy Bandi
politikai gondolatai Hacsek és

(Az ardeali ágból) 
írja: BORONKAI LAJOS

Hacsek (kámpicsorodoftan jön és leül 
a nágyablakhoz): Pincér! Garzon!

. Pincér: Ásszolgája, Hacsek úr! Gra« ■ 
tulálok!

Hacsek: Mi a csudához gratulál? 
Pincér: ” " ''

vegyi
Hacsek: 

ezt honnan
Pincér:

Hát ahhoz, hogy szalmaöz-

Nekem legyen mondva! Hát 
veszi ?
Hát nem a Hacsek úr kiál»

Szép ■
Sajó: Jónapof, Hacsek! De jól kisí ■for 

j és 1faltam magamat!
Hacsek: Hol járt, Sajókám? 1 kői
Sajó: Elvilfem a famíliát a gáthoz [j:jburk 

rödni. ial t
Hacsek (cinikusan): Nem rossz! Jikal

meleg volt a viz?
Sajó: Alig hiszem! ioy

— Berlin ellensúlyozására nálunk politikai olim* 
piászf kellene tartani. E téren az összes sportágakra 
verhetetlen nevezéseket tudnánk eszközölni.

— Nehéz birkózásban Tafarescu, fávugratásban 
Titulescu, kitartó versenyben Maniu, sulyokvetés* 
ben Vafda indulhatna biztos eséllyel...

— Vizisporfokban meg egyenesen túltermelés 
van nálunk . . . Minden páratlan számú polgár 
ugyanis teljesen le van égve s minden páros 
számú nyakig bent van a vízben...

ÖREG SZAKÁCSNŐ
— Hogy a rossz üssön a sok betyár ■- 

katonába! Szombat este alig egy» kettő 
tolja ide a képét, de bezzeg vasárnap 
délelőtt, amikor szárnyast sütök, csapa« 
töstül itt szaglásznak az ablak alatt...

NYELVTAN
— Na, Móricka, mondjál nekünk egy 

helyhatározót 1
— A mamám.
— Hogyhogy?
— A moziban ő határozza meg, hogy 

a tata hova üljön....

MÉLY GYÁSZ
— Naccsága, ifi van a kisasszony a gyászruha« 

számlával...
— Mondja meg neki, egyelőre még várnia kell, 

mert anélkül is elég szomorúak vagyunk...

LOVAGIASAN
—- Doktor úr, ön az egész társaság előtt 

hülyének nevezett engem!
— Úgy van!
— Akkor most mondja meg, hogy 

sértés volt»e, vagy csak orvosi diagnó« 
zis?...

SAJTÓHIBA
...a fiatalember egész nyáron a gulya 

körül sütkérezett s a sok napsütéstől tel» 
jescn megbaritlulf...

foffa az imént, hogy garzon?
Hacsek (fölényesen): Maga pali, gar« 

zón annyit jelent franciául, hogy pincér...
Pincér: Nőtlen pincér, Hacsek úr!...
Hacsek: Hogy«hogy ? Maga falán tud 

franciául ?
Pincér (önérzetesen): Hogyne! A 

francia Riviérán voltam borfiú...
Hacsek: Na, azért izgatja úgy a bor« 

ravaló, maga dupla borvirág!
Pincér: Hehe... Igaz is, hozhatok va« 

lamif, Hacsek úr?
Hacsek: Hozzon egy fürdőkafalógusf!
Pincér: Csak nem megy fürdőbe, 

Hacsek úr?
Hacsek: Muszáj! Orvosi parancsra!
Pincér: Csak nem komoly baj?
Hacsek: De milyen komoly! Már nem 

birom tovább! S a családom sem....
Pincér (részvéttel): Borzasztó! Az 

egész család szenved ugyanabban a baj» 
bán?

Hacsek (kajánul): Azt nem! Hanem 
az egész család szenved az én bajom 
miatt...

Pincér (ámulva): Ezt nem ériem... És 
mi a Hacsek úr baja?

Hacsek: Mélység« és hullámiszony!
Pincér (szájtátva): Ettől szenved a 

kedves családja?...
Hacsek: Csakis! Ha egyszer még a 

lavórba se merek beleülni!...
Pincér: Hát nem ül a lavórba I...

Miért kell ezért a családnak szenvednie?
Hacsek: Na hallja! Kilenc hónap óta 

a legnagyobb kánikulában sem ülni bele 
a lavórba!...

Pincér: Hát mi a csudának, amikor 
az ember havonként egyszer úgyis jól 
megfürdik....

Hacsek: Es ha mélységiszonya van?
Pincér: Hát nem fürdik mélységben, 

hanem kádban!
Hacsek: Es ha nem fürdik kádban 

se?
Pincér (elrémülve): Kilenc hónap óta?
Hacsek: Na ?
Pincér (magánkívül): Na akkor el« ' 

hiszem, hogy szenved a családja, Hacsek 
úr!... (Dühösen) elrohan.

Hacsek: Hogy»hogy ? Hát maga E,a * 
fürdöff meg ? lénk

Sajó (rámered): Én ? Hová gondol’ hshá
Még korán van 1 s az

Hacsek: Mi az, hogy korán variét 
Július közepén, a legnagyobb kánikd í É
bán...

Sajó: Én csak szeptemberben fürdiS \mde
apám! Hagyom a vizet egész nyáronjț 
áfmelegedni!...

Hacsek (komolyan): Sajó, mondja ® 
őszintén, mikor fürdőit utoljára?
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Sajó: Nem mondtam, hogy szepta j( 
berben?... Mit tehetek én róla, hogy cs
egyszer esik esztendőben szeptember 

Hacsek: Na Sajó, ez egyszer fúllí
rajtam! Három hónap fórja van ve 
szembeni...

üsokl
[lomo
i im
s> gJ
eme 

á éli

Sajó (lelkendezve): Bravó, Hacsd 
Szóval egyszer mégis megfogtam!...

Hacsek: Ha csak nincs benne vafa 
csalás?... _

Sajó: Hogy őszinte legyek: van!
Hacsek: Na látja, maga pupák! í 

hogy történt?
Sajó: Nem szándékos volt, haffl 

csak puszta véletlen! Márciusban a naj 
mosáskor ki akartam osonni a házból 
a konyhában beleestem a ruhaázfel 
kádba...

Hacsek (megkönnyebbülten): Na al 
kor ebben maradunk, Sajókám! Márí 
hittem, hogy egy ilyen ostoba luxus ni 
meg kell válnom a legjobb barátomtól

Sajó (lelkesen): Még csak az kellek 
Hacsek! Mi ha le is vagyunk égvej 
vízben, abban nem vagyunk benne...
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Garabonciás konferánsza
Szépül ez a

a szép város! A nyüzsgő, ka* 
jól kis,:’, tomboló nagyváros a gazdagság, 

jés kultúra nagyszerű kifejezője...

ífhoz

5Sz!

i kockakővel, aszfalttal, bitumennel, 
^burkolattal kivert, tündöklő ivlám* 
kai besugárzott, nesztelenül suhanó 
ikal becikkázott, lüktető nagyváros, 
ih, be felemelő, lendítő, bizsergető 

aga ti
íny!... Akárcsak a százados szál* 

a „párisi bakony“, ahogy jó Ady 
lénk mondotta...

gondol? tehát az utóbbit a természet hafal* 
s az előbbit polgárainak jóléte és

n van árigénye teszi nagyszerűvé, csodála* 
rániki í És jó, hogy így van, ha így 

fürdü
táron i

\mde a mi városunk esetében, Cluj 
s rohamos fejlődésének esetében —
;s — nem így van! Azok a 10— 

raja iií ,]qq milliók, melyek monumentális
(ásókban, építményekben, parkokban, 

;zcP*® (lomokban és miegyebekben nálunk 
így cs i impozánsan kisarjadnak, nagyon 

:s, gyér talajból szívatnak elő, amely* mbet'
:r fúSe.eme „érvágás“ után nem marad 
n vele jj életkedv és életerő.

íacsd
ílnagy terhek, pénzügyi műtétek, 

a valai 

Lampel Marcel vezérigazgató úr,
szállók az úrhoz!

ha® 
a 
lázból 
haázlaí

Kissé talán szokatlan a forma, ámde az Ön előléptetése — ha a legmeg- 
aeltebb is — szintén kissé szokatlan... Szokatlan ugyanis manapság, hogy 
a legmagasabb vezető állásokba, ahol milliárdos nemzetközi tőke még a 
válságban is milliárdos rentábilitást produkál, olyan embert léptessenek 
«kinek sem földigérő szakálla, sem jól kiválasztott papája nincsen, hanem 
Verhetetlen szakmai tudása, emberi rátermettsége és még hozzá vesze­
ssen jó szive van a lángesze mellett...
Noshát ilyen fiú maga, Lampel Marcel vezérigazgató úr, az egyesült

Na al 
Ylár í 
us nié 
ómtól 
kellene ’cola-Fonciera marnmut-biztosító intézet bucure?ti-i monumentális palotájá- 

,emberfeletti munkában és mégsem proccosan elzárkózva, hanem bárkifelé 
ilóan, barátságosan mosolyogva...ie...

nődet!

Mert hát magának, Lampel Marcel, aranyszivű aranyifjúoak, aranyem- 
:tk már aranyhalmaza lehetne pusztán abból, amit nem az intézet pénzé- 
hanem a saját zsebéből mosolyogva adogat a mindennapos „látogatóinak“: 

Jcure§ti Bakonyban elsodródott nincsteleneknek... Nem sorolom fel, fúl- 
íú lenne ez a lista, túlsókéig pirulna, feszengne puritán Íróasztalánál, 
*ej Lampel Marcel, ha még nevekkel is ráolvasnék a maga ritkaembersé- 
í szerénységére, széplelküségére., N?m divat ez már... talán meg is mo­
snák érte a többiek, a kiválasztottak, a vezérkollégák I..
Noshát maradjunk a mosolynál, kedves jóbarátunk, vezérünk I... Nékünk,

gyedt hőknek, elsodortaknak, örök munkanélkülieknek... Mert mi most köny­
ven keresztül mosolygónk, mosolygunk ezen az elő'éptetésen, kedvesa!

[pék

!?tl MarceL.. Valahogy visszakaptuk hitünket a jósziv, a rátermettség eme 
ólának láttán..

És bárha a szív éleihullámain közvetithetnők most a világ minden nyel­
et a mosolyunkat, ujjongásunkat a többi sok párnázott ajtó rideg vilá« 
lohol az igazi derű: a jóiág sugárreflexe ismeretlen...

Ti

város, de — szegényedik!
aránytalan vérveszteségek árán konsíruá* 
lódik ez a nagyszerű keret, amely hova* 
tovább a halódó polgár mosolytalan, sze* 
derjes arcát foglalja magában... Ez pedig 
nem felderítő, megnyugtató műalkotás! 
A milliomos portréja legyen veriarany 
keretes, ámde a leszegényedeft, elcsigá* 
zott és kisigényűvé degradálódott polgáré 
legyen egyszerű, olcsó rámába foglalt, 
mert egyébként nem fejezi ki a valósá* 
got...

Nem szabad figyelmen kívül hagyni, 
hogy mi nem élünk a nyugati, vagy az 
amerikai korlátlan lehetőségek tájékán, 
ahol külső és belső gazdasági behatások 
egyetlen nap alatt megjavíthatják a polgár 
élestandafdját.

Mifelénk a kereseti lehetőség, a munka* 
alkalom inkább fogyóban van, mint nö* 
vekvőben. Mi az ivlámpák ragyogó fé* 
nyében, a tükörsima aszfalton hiányos* 
sarkú cipőben kocogunk hazafelé — hó* 
nunk alatt a családi vacsorával...

„Est modus in rebus“ — mindennek 
megvan a maga módja, határa... Még a 
kultúrának is, ha túlsók pénzbe kerül!

(—kai.)

B0R0NKA1 LAJOS.

Jó hírek^
Időjárás. Kisebbségi régiókban ágyrajárás, \a 

hegyekben furistajárás, magasabb miniszteri helycA 
ken kijárás, alacsonyabb paraszti körökben pórul» 
járás, sajfóberkekben büntető eljárás, országszerte 
betyár időjárás.

Személyi hir. Tafarescu miniszterelnök 
óhajára a legközelebbi minisztertanács 
városunkban fog lefolyni. Meg nem erő* 
sifeft hírek szerint itt minden polgár rö* 
viden előadhatja a maga búját* baját. A 
minisztertanács előreláthatólag több hóna* 
pig fog tartani.

Ganz ef Companek Villamossági S. 
A. R. a földgáz bevezetésével kapcso* 
latban nagy műszaki szerephez jut az 
egész vonalon. Ugyanis amennyiben a 
földgáz bevezetéséhez nem cső*, hanem 
drótvezetéket használnának, ez esetben a 
Ganz fertig csinálja ezt a nagyszabású 
munkálatot.

A cluji Vasöntöde és Sztrájkgyár e heti soros 
munkabeszüntetése ismét csak a munkások javára 
dőlt el. Ezek a derék vasmunkások addig ütik a 
vasat, amig meleg van, mert nem hajlandók majd 
a hidegben éhenhalni egyes, külföldről idefurako». 
dott nagytőkések kedvéért. Itt jegyezzük meg, 
hogy a Dermata Műveknél e héten nem volt sem 
sztrájk, sem farkasjárás.

Turistaság. A helyi inkasszánsok sző* 
vétségé — miután mostanában minden 
egyes tagja kitűnő tréningben van — 
nagymérvű benevezési eszközölt a berlini 
olimpiász marathoni futó számaira.

Társadalmi élet. Városunk társadalmának színe» 
java — faji és vallási különbséggel — manapság á 
Szamosparton ad egymásnak találkát, ahol napon» 
ként „tarka délutánokat“ rendez. A kitűnő cigány* 
zenét a lesült szájharmonikások szolgáltatják. A 
Kolping-pong fiiúk és lányok csintalan játékokat 
mutatnak be — szárazon és vizen. Gyalogviteldij 
természetben fizetendő és ebben a fürdés dija is 
bentfoglaltafik. Enni és innivalóról a Gondviselés 
gondoskodik. Fürdőruha nélkül vizbefulni vagy 
hazamenni tilos. Vendégeket szívesen lát a sza* 
mosparti rendezőség.

Ki tud róla? Elveszett egy Phönix 
névre hallgató' háromlábú furcsa madár 
egy útszéli bokor alatt. Az értékes jó* 
madár farktollai a bokor alatt maradtak, 
most kerestetik hozzájuk a madár. Ki tud 
róla? Értesítéseket „Balesetbiztosítás“ jel* 
igére a kiadóhivatalba kér a kárvallott 
család.

Szerkesztői üzenetek. H. Cluj. Azt kérdezi, 
hogy tényleg olyan nagy fiú»e az a bizonyos 
Pénzle Számi tolóbankár, mint, ahogy kiadja ma* 
gát. Véleményünk szerint inkább csak procc»fiú és 
biztosítjuk magát, hogy lesz ő még kisebb is, csen* 
desebb is!... Egyelőre ennyit. — Textiles Cluj. A. 
belga Hiflerizraelifa összeállhaf a vörös farkassal, 
mindkettőnek egyenlően vastag bőr van a képén. 
Az előbbi egyébként a P. V. itteni tudósítóját 
tartja állásban, aki pedig nem is román. Mindezt 
pedig a túlnyomóan zsidó vevőinek nagyobb örö* 
mére.



— Gud báj, drágáim, valami hallatlan 
pikantéria bizsergefi mostanában a francia 
főváros közvéleményét... Kél ottani szőr» 
tani kozmetikus hajmeresztő konkurren* 
ciája idézte elő ezt a borzasztó állapotot, 
hogy a szőrszálhasogató párisi publikum 
most zajosan mulat tizenkét szánandó 
nőtársunkon, akiket „szakállas hölgyek“« 
nek aposztrofál a szőrösnyelvü férfinép* 
ség, amiért ezek gödrös álián elpusztít* 
hatatlan szőrfermés üt ki, fekete, vörös 
és platinaszőke színben, — a szőrteleníiő 
kozmetika minden erőfeszítése ellenére...

— Noshát, az elnyomott nőinemnek 
eddig is nagyon sok baja volt a túltengő 
szőrierméssel, amely hovadova a legke* 
vésbé kívánatos helyeken burjánzik fel a 
természet szeszélyéből... Teszem azt, amíg 
az egyiknek csak bosszantóan ritka fin* 
csekben nő meg a fején, azalatt áthatol* 
hatatlan bozontokban jelentkezik az inán... 
Hát még ha — Gottbehüt — dús szakáll* 
formában csapzik fel egy*egy boldogtalan 
nő álián 1...

'— Érthető ezek után, hogy a két pá* 
risi szimpátikus kozmetikus micsoda elán* 
nal vetette rá magát a tizenkét szakállas 
nőre, akik történetesen gazdagok voltak, 
amig végre egész vagyonuk rá nem ment 
a szakállukra... Na és még hozzá hiába 
ment rá, mert a szakái csak kinőtt és 
újból kinőtt, sőt hovatovább még dú* 
sabbá és göndörebbé vált...

— Ketten a boldogtalanok közül — 
amint a krónika mondja — kénytelenek 
voltak törökké vedleni és eltakart arccal, 
bő bugyogóban jelenni meg a törők nagy* 
követ estélyén, ahol egy nyugtalan pasa 
a háremébe invitálta őket... Ámde itt 
sem kerülhették el sorsukat. A nemes 
pasa már az első leleplezésnél rájött a 
természet furcsa szeszélyére és azzal bo* 
csáfofta el a szegény dúshajadonokaf, 
hogy jó muzulmán létére nem támogat* 
hat női konkurrenciát az Allah szakálla 
ellen l...

— így hát koldusbotra jutottak mind 
a tizenketfen... Most úgy jutnak csak 
imiit*amoft némi betevő falathoz, hogy 
az egyik párisi szőrteleníiő kozmetikai 
cég időközönként kiállítja őket a kiraka* 
fába ezzel a felírással: „Voilá, így szőr* 
telenít a Pancher kozmetikai intézd!...“ 
Na és persze, melléjük állítja a saját élő 
reklámnőjét ezzel a felírással: „Es így 
szőrfelenítek én!...“

— Noshát, egyhangúlag megállapítom, 
hogy nem irigylendő a mai nő sorsa ~ 
sem fúlszőrösen, sem tólszőrtelenül... Na 
nem? (—kai.)

• C 
t

<k*-

«

i s !

S<

me

hói 
dáf

;íátc 
zsí

■szó 
nyc 
me 
zik

■'sós 
bar 
tön 

'sár 
peí

CASPARI IOIÄS“:
Saját termésű fajborainak árjegyzéke:

Asztali bor .... 1 lit. L. 10.—
Müller*Thurgau (1935) 
Riesling . ... „ 
Neuburger . . . „ 
Királyleányka . . „ 
Leányka . . . „
Szürkebarát . . . „ 
Szürkebarát (1934) 
Neuburger . . „ 
Muscat Ottonel (1932)

12.—
16.—
16.—
16.—
20.—
20.—
20.-
20.-
28 -

r»

lit.

Eredeti palackokban:

Leányka (1934) . . ? dcl. L. 22.—
Muscat Ottonel (1932) „
Furmint (1931) . . „
Furmint „ . . 1
Szürkebarát (1935) „
Szürkebarát (1932) „
Neuburger (1934) .,

22.
26.
32.
22.
26.
22.

dig

GYERMEKÁLDÁS

— Kilenc gyereke van, Steiger úr? 
Ez rém sokba kerülhet manapság?

— Jó*jó, de ezzel szemben megspó* 
roljuk a cselédei...

— Hogy*hqgy?
— Hát egy sem akar jönni kilenc 

gyerekhez...

LINKBLÁTT A
ny<

Linkblatfék kölcsönösen utálják egymást. A; <c]j 
asszony a minap ruhaszövetet vesz a férjenek, mii
mert így olcsóbb. Azt mondja a Linkblaft: H

— Na drágaságom, ha én most meghalná zcj; 
akkor nyakadon maradna ez a szövet I... Mai vés
nehezen találnál még egy ilyen alacsony férjet... ug;

— Te csak légy nyugodt — mondja az asa |yu 
szony —, többet vettem nyolcvan centivel... ára

Baia Balja \
noí Ibajofc «eliten I ;

Az ősrégi volt Kérő»fürdő kénes, sós, vasas és szénsavas gyógyforrásai r 
VESE*, EPE*, MÁJ* ÉS HURUTOS BÁNTALMAK, valamint | 

reuma osue I

Fürdőorvosok: Prof. Dr. ORIENT és Dr. E. POP. Nap* és homok* ? víz 
fürdő, uszóbazin 1 Vasútállomás: GHERLA. Állami út: Cluj*Gherla. í '’al 

} mii
Autóbusz megálló. — 50°/o*os kedvezmény! j _

Petrol-gázfőző és fütő
szagtalan, olcsó és biztos!

Nyári főzéshez, melegítéshez a legcélszerűbb!
Egy órai főzés, fűtés, melegítés 45 báni!

Beszerezhető Takarékosságra is

AosWts és Társánál
a F ő p o s f á v a 1 szemben

te



s Fürdőzés — Gyógyulás — Üdülés
| Soha nem látóit forgalom Cojocna sósfürdóben — Népes vidám nap Some$eni gyógy-

I ■ fürdő parkjában - Kitűnő és olcsó autóbuszok bonyolítják le a megnövekedett 
g fürdöforgslmat mindenfelé

| [ Rekordvasárnap Cojocnán x

| Akik a lagufóbbi két vasárnapon a cojocnai 
B sósfürdőben megfordultak, azoknak olyan látvány® 
| bán volt részük, amely páratlan ennek a kitűnő 

lőménysós fürdőnek történelmében. Az előző vas­
árnap ugyanis több mint ezren, most vasárnap 
pedig több mint ezerötszázan fürödtek meg ebben 
i festef-lelket átalakító sósvízben.

> Ilyen tömeget ez az ősrégi fürdő még sohasem
! átűff. Csupán Clujról nem kevesebb, mint 40 
. zsúfolt autóbusz röpítette a város színejavát Co® 
Jenára egyetlen nap leforgása alatt. És le kell 
^szögeznünk azt is, hogy az idei forgalmat lebo® 
nyoiító Russu»autóbuszok, a közönség legteljesebb 

^megelégedésére, defektek és incidensek nélkül vég« 
jzik ezt az emberfeletti munkát.
; Ha pedig figyelembe vesszük azt a körülményt, 
hogy a fiirdőigazgafósággal kötött okos megállapo® 
f dás szerint a Russu»autőbuszvállalat 62 lejért szál» 
fiija az utasokat a fürdőjegy beszámításával, akkor 
■ megértjük az új Cojocna mai óriási forgalmát.
. Nem kevésbé járul ehhez az sem, hogy az ed» 

■ digi tűrhetetlen vendéglői rendszer teljesen megsznüt.
A fürdőtársulat saját kezelésében lévő vendéglőben 
nyoma sincs a régi rablógazdálkodásnak, hanem 

A teljesen szolid, polgári árak vannak, alacsonyabbak, 
d mint akármelyik cluji vendéglőben. (Jómagam egy 

félliter borért s egy szódáért mindössze 22 lejt fi« 
á icftem!) Érthető, hogy a közönség ilyformán szi« 
íd résén látogatja a vendéglőt is, mert a konyha 
• ugyancsak jó és olcsó. Sőt, a hagyományos „ba® 
sp lyuzás“ is kezd elmaradni a jelenlegi emberséges 

árak mellett.
Ugyancsak ennek a körülménynek, valamint az 

| eddigi elhanyagolt fürdőszálloda teljes átmodernizá« 
i lásának (petróleum helyett falbavésett villanvilágífás 
f és abszolút tisztaság) tulajdonítható az állandó ven» 
| tiégek, a meleg fürdőben kúrázó betegek számának 
1 növekedése. Ma. már alig van egynéhány kiadatlan 
; szállodaszoba és valóban jó szolgálatot fog tenni 
t «z a nagyszabású szanatórium, melyet dr. Mátyás 

(Patk»szanafórium) még ezévben kezd építeni s a 
4 jövő szezonra már át is adja a forgalomnak.

Tudnuhk kell ugyanis azt, hogy a cojocnai sós» 
! 'íz nemcsak az egészségesekre teljesen regeneráló 

hatású, hanem az ivarszervi bajokban szenvedő, 
mindkét nembeli betegeknek valóságos istenáldás.

I SÓS GYÓGYFÜRDŐ JUNIUS 1»ÉN MEGNYÍLT. I

| Hideg, meleg, sós gőzfürdő, kádfürdő cs strand állanak a közönség rendel® 3 
I kezesére. — ELSŐRANGÚ KONYHA, kényelmes, renovált szálloda. — ■ 
I Villany világítás. Olcsó szállítási lehetőség. Mérsékelt árak! Szállodai szobák ■ 
| 40 lejtől felfelé. TELJES NAPI PANZIÓ, FÜRDŐVEL EGYÜTT g 

135.— lej, Fürdőjegy ára sóstóban 15 lej, meleg fürdő közös medencében ■ 
28 lej, meleg kádfürdő 35 és 40 lej. Autóbuszok hétköznapokon reggel 9 3 
cs délután fel 2 órakor indulnak a főposta elöl, vasát® és ünnepnapokon H 
MINDEN órában. Az AUTÓBUSZ viteldij t ODA ES VISSZA - | 

FÜRDŐJEGY ÁRÁVAL EGYÜTT 62 LEJ. __________8

Some§eni gyógyfürdő előförése

A some§enii rádiumos iszap», kád és szabad» 
fürdő az idei szezonjával ,már teljesen bekapcsoló« 
dóit a városközi forgalomba. Ma már a városi 
autóbuszok egymásután közlekednek Somejenivel, 
ugyanúgy mint a vasúti állomással.

Itt is nagyon szerencsés megoldás volt, hogy 
az autóbuszok csekély 8 lejben állapították meg a 
viteldijaf, akárcsak az egyes városi útszakaszokon 
és be kell vallanunk, hogy ez a viteldij már iga» 
zán minimálisan olcsó.

A fürdő csodáshafású vizén és iszapján ki» 
vül, ennek az o'csó és folytonos autóbuszközleke» 
désnek köszönhető, hogy úgy a forró iszapfürdő, 
mint a szabadfürdő ma már alig tudja befogadni 
úgy a betegeket, mint az egészséges szabadfür» 
dőzőkef.

Ami ugyanis Some^cni forró iszap» és kád» 
fürdőjét illeti, most már a hiányos és fúlszerény 
propaganda mellett is az ország mind szélesebb 
köreiben terjed ezeknek a csodás forrásoknak ab« 
szolút gyógyhatásúnak híre, amit a meggyógyult 
sánták és bénák sajátmaguk visznek széf a szél» 
rózsa minden irányában.

Jtf jegyezzük meg, hogy ennek a fürdőnek a 
reklámja, propagandája a tulajdonosok puritán sze» 
rénységéből kifolyólag szinte a semmivel egyenlő. 
Itt ugyanis már eddig is egész népes mankó és 
fénykép múzeumot lehetne kiállítani a meggyógyult 
súlyos betegekről. Egyébként pedig egyetemi taná® 
rok, katonatisztek és más intellekfuellek egész lé» 
giója látogatja ma már ezt a gyógyfürdőt, túl® 
nyomó részben teljes sikerrel.

Érdekes, hogy most már a nagytőke is rá® 
eszmélt ennek a fürdőnek abszolút rentabilitására 
és részben megvételi, részben társulási ajánlatok» 
kai ostromolja a fürdő felfedezői! és megteremtőit, 
a Stanca és Vlad családot, ámde a fürdő ma már 
nem eladó, mert az alapítók fokonként, a fürdő 
jövedelméből s a saját erejükből akarják kiépíteni 
Románia Pösfyénjéf.

Autóbuszok előnyben!

Egyáltalában nem túlozunk, ha azt állítjuk, hogy’ 
a mai utasforgalomnak, de különösen a fürdőfor» 
galomnak háromnegyedrészét az autóbuszok bonyo» 
lítják le az országban.

Ennek magyarázata az, hogy ma már a kon® 
cessziók egynéhány tőkeerős és komoly vállalat 
birtokában vannak, amely vállalatok, az eddigiek» 
kel ellentétben, nem tűrik a slendriánságot s az 
utasok épségével való bűnös játékot.

Ezek között első helyen áll a Mera=aufóhusz- 
vállalat, melynek vonalhálózatán ma már a lég» 
modernebb és a külfölddel is vetekedő pompás 
óriáskocsik szaladnak abszolút biztonsággal és 
szinte percnyi pontossággal. Ami azonban ugyan® 
csak fontos, olyan olcsó viteldij mellett, hogy nem® 
csak a vasúti tarifával szemben versenyképesek, 
hanem a teljes kényelem és biztonság nyújtásával 
a „rozoga konkurenciát“ teljesen kiszorították.

Hogy példát is mondjunk, Sovafa megközelítése 
bármelyik vasúti vonal útján városunkból közel 
sem jöhet a Mera»autóbuszok kényelméhez, gyor® 
saságához és olcsóságához, . még az 50 százalékos 
vasúti kedvezmény melleit sem I

Ugyancsak megbízható és lelkiismeretes munkát 
végez a helybeli Russu-aufóbuszvállaiaf is, bár 
kisebb arányokban és rövidebb vonalakon. Hogy 
csak egy példát hozzunk fel, ez a vállalat most 
vasárnap, tehát egyetlen nap alatt 40 járatot bo® 
nyolífoff le Cluj—Cojocna«fürdő között, egyetlen 
defekf vagy baleset nélkül. Kocsijai jókarbanlévők, 
kényelmesek és biztonságosak, személyzetük udva* 
rias és megbízható.

Számításba jön még a helybeliek közül az Autó* 
modern Rt, amely hat év óta bonyolítja le több 
fontos vonal forgalmát a legnagyobb lelkiismeretes® 
séggel és pontossággal. Ez a vállalat volt az első 
— Méráék akkor még nem vonultak be Clujra — 
amely komoly alaptőkével és megfelelő kocsipark® 
kai indított be valóban modern autóbuszközlekedést 
a helybeliek között.

Egy bizonyos, ma már az aufóbuszközlekcdés 
úgy árban, mint biztonságban teljesen kielégíti az 
utazóközönség igényeit, sőt gyorsaságban fúl is 
haladja azokat.

Berger úr, az optimista
Kora: szürkülő aranyifjú. Foglalkozása: 

képkerctező. Szép kereteket csinál a mai élet rút 
megnyilvánulásainak a Mátyás király szülőházához 
vezető kisufeában. Ha a festmény gyenge s a fo® 
fográfia hátrányosan sikerült, Berger úr acélkék, 
mindig mosolygó szemével megmustrálja és nosza, 
olyan keretet rittyent hozzá, hogy menten - megja® 
vul a festmény is s a fotográfia is. Talán még a 
pónem is, melyről a fotográfiát csinálták... „Hegy 
megy, Berger úr?“ — kérdezzük s ő derülátón 
felel: „Nagyszerűen!“ Majd jelentősen hozzá® 
teszi: „Amig az embereknek érzékük van a szép 
keretek iránt, addig nincs baj, addig nem harap® 
nak...“

MÓRICKA
— Hogy van az, nagytafa, ha nincs senki a 

szobában, akkor mindig csendben vagy, ha pedig 
valaki bejön, akkor röglön jajgatsz ?...

— Mesiige, aki vagy ! 1 Ja nincs senki a sze® 
búban, akkor kinek jajgassak ?...



— Aszongya a zasszon mút vasárnap vernya* 
. dóra, jólösz cihölödni a zágybul, mörhogy arafó 

bál lösz délután a Száverfájg»kocsma összes höli* 
scgeiben...

— üriggy mán 1 — szólok rá — összes höliség 
a sönfés, mög a zsidósógor lakószobája...

— Hát a kapualja, a zudvar, mög a csűr, az 
kutya ?

— Á kapualjot, mög a zudvart hölbehagyom, 
liánom a csűrt azt nőm kóncödálom a közerkölcs 
szömpontjábul!

— Mönnyön mán, maradi kend ! — rozonéroz 
a bösfelölke — hátha esső lösz ?...

— Ammán más 1 Akkó a zesső időjére főfüg* 
geszfyük a közerkölcsöt 1

— Oszt mi a nyavalya aza közerkőcs ? Es mit 
•vétőit, hogy föl akargyák kendfök függeszteni ?

— I lallűd-e, neögyőn afőne! Hát a sok zabi* 
gyerök a faluba, ammicsoda ? — így iapéntok rá 
a kényős poroblémára.

— A sok zabigyerök a férfijak gonoszsága! 
üzér hát sajátmagukot függösszék föl kendtök és 
nőm a közerkölcsöt 1...
, Oszt, hogy vót némi igazza, hát nőm firtattam 

a dógot, mörhogy e férőn ippög ölég van a rová* 
somon harminc év óta...

öbéd után osztán bő vágódtunk a zarató bálba, 
jókönnyü nyári föhérbe. Azurimódot a jedzőék, 
tanitóék képviselték, a jászkúnságot a zögész falu 
aprajamaggya.

A bitang Lopikás cigán mög ott hajlongott a 
banda élin, mintha sömmi köze se vóna kacsa* 
lopáshoz. Még úri nyakkendőt is szörzötf a lókölő 
a zsidósógor fijától... Mögis barackótam a feje* 
búbját úgy kutyafuttába...

No őrre ráis zönditeff a kacinócsárdásra, mör* 
hogy ezzől nyitom a táncot mán harmincéve a 
jedzöné asszonnal. Dórákon is kapom a jóhúsú 
asszonságot, oszt ki véle a zudvar közepire. Mög 
is forgattam isfönösen, bár mán nyikorog valami 
a térgyöm kalácsában, szöröncsérc csak az első litör 
borifal előff...

— Csülökre, jászkunok 1 — kurjantom oda a 
fiatalságnak amúgy fáncközbe, ami azt jelönti, 
hogy most' mán gyühet a falu is táncba...

Hát gyütt is I Szömhunyoritás alatt úgy dongott 
a zudvar, mint a tűzhányó gyomra, amiké hábo* 
reg szilaj nagybánatába I...

— Csak gőgösen, aki héiistönc vagyon ! —- így 
adom a tömpét, oszt úgy viharzik ások pirosszok* 
nya a levegőbe, mini az elszabadult boszorkány* 
serég... Mörhogy a jászkunmagyar csak bánatába 
járja jól a csárdást, jóködvibe csak csinyájja 1...

Hát járták is, csinyálták is éjfélig! Műnk mög 
elborozgafhink a zűri asztalnál, oszt figyeltük a 
közerkölcsöf, amibe szemünk előtt nőm esett na* 
gyobb csorba...

Mörhát vót ugyan szörölöm is bőven, hanöm* 
hát anélkül nőm is vóna közerkölcs afaluba 1...

(-kai)

MAI LÁNYOK
— öt évig járt jegyben, Ellácska, nem 

volt unalmas ?
— Mért lett volna unalmas? Csak 

nem gondolja, hogy egyfolytában ?

ÜGYVÉDI SZÁMLA
— Na, Mihály gazda, itt van az ügyvédi kontó...
— Azián üdvégy úr, . nem lehetne azt leülni?...

OKOS KISGYEREK
— Anyukám, a kisasszony folyton valami nyug* 

iát akar a papától. Azt mondja, hogy soha sincs 
tőle nyugta...

APJA FIA
— Na tata, most pedig megnősülök 

szerelemből!...
— Pedig ez könnyelműség, fiam...
— Ugyan kérlek, hát tudok én egy 

millión alul szerelmes lenni?...

TÜLMAGAS PINCÉR
— Uram, kérek valami segélyt...
— Hogy lehet, hogy ilyen szép szál ember 

nem kap állást ?
— Nem kapok, kérem ! Én pincér vagyok és 

mindenütt azt mondják, hogy ha valamit elejtek, 
az biztosan eltörik...

AKTUÁLIS ESET
— Hallottad? Már a bolondok házá* 

bán is kitört az öngyilkossági járvány...
— No most mondjad! Majd pont 

azok lesznek bolondok tovább élni!...

JŐ RUHA, 
TARTÓI RUHA 
NAGY MEGTAKARÍTÓI I

Ennek mestere:

^ischer
U R I S Z A B Ó
CLUJ, CAL. REG. FERDINAND 11
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szolid családi fkkkenező és vacsorázó KERTHELYISEf iE

SPECIALITÁSAI:
Eredeti flekken, 
vargabéles, kükül- Szolid vendéglői árak!! — Szives pártfogást kér: 

“Trn.rrír' szilágyi SÁNDOR

Szíüfársulafunk szép sikerei 
a vidéken

A megújhodoft cluji színtársulat foly* 
tatja üdvös kultúemisszióját a vidéki vá* 
fosokban. É*énk figyelemmel kisérjük jó 
munkáját és örömmel regisztráljuk újabb 
szép sikereit úgy Oradeán, mint ismétel* 
ien Bra$ovban.

Ezzel a kánikulai turnéjával a magyar 
színtársulat valóságos rekordot ért el, mert 
a közönség mindkét városban a szörnyű 
hőség ellenére is, a legodaádóbb támoga* 
fásban részesítette színészeink áldozatos, 
becsületes munkáját. Bebizonyosodott az, 
hogy ha komoly kullúreseményről van 
szó, mint aminő a cluji magyar színfár* 
sulat működése, a közönség még forró 
nyárban sem zá-kózik el annak meg- 
becslésétől és komoly támogatásától.

Hogy pedig dr. Kádár Imre igazgató 
mennyire alapos munkát végez, ennek 
dönlő bizonyítéka az a köiülmény, hogy 
például Bra$ovban a legutóbbi újdonsá* 
gok bemutatásának során s az ottani 
nyári vendégszereplés impozáns befeje* 
zéseképpen, műsorra tűzte Shakespeare 
örökéletű drámáját, a Hamletét és pedig 
nagyszabású szabadtéri előadásban.

Á háromsíkú szabadtéri színpadot a 
gimnázium udvarán állították fel s az 
előadást f. hó 20*án tartják meg olyan 
óriási érdeklődés mellett, amilyenre még 
Bra§ovban sem volt példa. Az oltani 
közönségnek ugyanis még újdonság a 
szabadtéri előadás, ámde ú/donság az ott 
tartózkodó regáti román közönségnek is 
s így a szabadtéri Hamletnek olyan nem* 
zetiségkülönbség nélküli sikerre van kilá* 
fása, amilyet színtársulat még sohasem 
aratott a Cenk*alaifi kulfúrvárosban.

Nem érdektelen az sem, hogy a cluji 
közönség ugyancsak nélkü'özi a színházát 
még a mostani meleg időszakban is. Ezt 
bizonyírja, hogy Kádár igazgató többrend* 
beli biztatást kapott a nyári turné fo'ya* 
mán a befejezett itteni szezon megpótlá* 
sara és pedig nem szeptemberben; ha* 
nem az eredeti programtól eltérően, még 
e nyár folyamán.

így tehát a bra§ovi szabadtéri előadá* 
sok lezajlása után a színfáisulat nehány 
előadásos pólszezonra kénytelen megtérni 
városunkba, a közönség kifejezett óha* 
jára. Mint értesülünk, derék színészeink 
meghafódoffan vették tudomásul vissza* 
hivatásukat az otthoni kőibe, (—kai.)



RÁDIÓ B HÍREK
Gtf kanikulesz! Ój Kelet jelenti: Az arabok ultimátumot 

küldtek Hitlernek a zsidó kivándorlás elősegítése miatt Éllenzeyk 

jelenti: Megbízhatatlan fairek szerint most már „egy gróf »— egy ci» 

gány“ korszak következik a mágnás-pártban Esztilap jelenti: 

Nem mind újság, ami krajcáros Jójesztét jelenti: Külpolitikai 

téren mi vezetünk a külvárosban Maghiár-Újság jelenti: így 

kánikulában mi csak az árnyékos oldalon jelenünk meg Függek 

len Újság jelenti: Mondanivalónk véna, de nincs papirpártunk 

Patria jelenti: Rémes lehet ilyen melegben kormányozni Nafiunea 

Romána jelenti: Ha nekünk felmondanának, mi lemondanánk 
Garabonciás jelenti: Értesüléseink szerint humorista kormány követ­

kezik a megcsappant kedélyek felvidítására Jó aratást, kevesebb 

szalmacséplést 1

Mit lati? Mii hall? Mii tud?

Helyiszakasz
Márton Áron, az új cluji katolikus plébános, akit a letűnt Hirschleristák min­

denképpen csak „helyettes“ plébánosnak szeretnének feltüntetni, határozottan értékes 
s ami jelen esetben még ennél is fontosabb: erélyes és'tisztakezü ember. Ezért olyan 
nagy a riadalom és animózitás az eddigi egyházrabló maffia berkeiben.

Az új plébános ugyanis vaskézzel nyúlt bele ebbe a rókalyukba, ugyanúgy, 
mint mi, amikor az összes kisebbségi lapok közül egyedül „mertük“ leálcázni ezt a 
rablómaffiát s ezzel el is indítottuk azt a lavinát, amely az ál-katolikus gangsztereket 
lesodorta az egyházközség testéről, ahol évtizedeken át élősködfek.

Mint örömmel értesülünk, az új plébános azt a határozott célt fűzte maga elé, 
hogy az elherdált egyházvagyon roncsait füzzel»vassal visszaszerzi, tekintet nélkül 
rangra, személyre és névre. Ezt az akcióját jó székely szívóssággal állítólag már meg 
is kezdte és attól sem fog visszariadni, hogy bünleíó'jogi eljárással ürittesse ki a tol­
vajok zsebeit s a visszaszerzett pénzből elsősorban a feláldozott belvárosi iskolát fogja 
visszaálliftani.

Miután minket a leleplezett Hirschleristák az egyház ellenségeinek igyekeztek 
beállítani, mi most azzal cáfolunk rá a képtelen és aljas vádra, hogy Márton Áron 
plébános jó munkájához fentartás nélkül csatlakozunk, neki a legodaadóbb segitsé» 
giinkei felajánljuk és munkájához kitartást és sikert kívánunk.

F...scher helybeli bútoros közismert a mohóságáról s egyben a korlátoltságáról. Sighetről került 
ide ez a díszpéldány s mielőtt némi háborús pénzzel itteni „nagyüzemét" meggründolfa volna, cgyizben 
Becsben járt üzleti ügyben.

Szabálytalan oldalon törtet az egyik hidon. amikor rácsap a jó bécsi, rendőr s máris kezébe 
nyomja a nyugtát 2 schilling büntetésről. Barátunk hénytelen-kclletlen fizet s tovább megy, amikor egy 
íwlgy, aki kislányával szaladt át a villamos előtt, ugyancsak kap egy kétschillinges büntetésnyugtát és 
szónélkül fizet. Azután kap egy autós, egy kerékpáros és mindegyik fizet.

Hát ezt már nem állhatta meg barátunk szó nélkül 1 Odamegy a rendőrhöz, megemeli a kalapját 
és ezt mondja :

— Hcrr Konsfablcrleben, teljes garancia ellenében nem adná nekem ennek az üzletnek vezér- 
képviseletei Sighef területére ?...

Minden vevő 
ajándékot 
kap 
az

A. B. C. 

olcsó textiláruházban 
Cíujt Sir. Neculcea L

TARTÓS ONDOLAiAS
hat havi garancia mellett 
villany nélkül, égetés kizárva I

Fodor Sálon
CA1.EA MARECUAL 10CH 4.

— Mit lát, fajtárs?
— Nahát, mit látok? Napisten tűz* 

nyilát szórja két bőkézzel — eteti a méhet 
viráglátta mézzel, virágleány kelyhét fes- 
letten kitárja — mézcsókját a méhnek 
pajkosan kínálja, napsugárözönben buján 
ölelkeznek — méztenger tükrében zsongva 
sütkéreznek, gyönyörük bőséges,- bánatuk 
parányi — ilyen harmóniát. máshol nem 
találni, hol van mindettől az emberi kul­
túra — ezernyi gépcsoda, megannyi tor» 
túra, lelkek hányattatása, agyak tévely» 
gése — gáztűzzel letarolt emberek vetése, 
sóiét indulatok vad összecsapása — bű» 
nők, szenvedélyek bősz istencsapása, 
Természet öléből eltévelygett ember — 
oda visszatérni nem tud, nem bír, nem 
mer... Látom, amit látok I

— Mit hall, fajtárs?
— Nahát, mit hallok? Véres vízözön» 

bői kimenekült pára — már látja, ,,kul» 
túrájának“ mekkora az ára, hazug ál» 
apostolait már nyakazza sorra — hivő» 
gatja egymást a halotti torra; gyülésezik, 
tárgyal, mesterkedik, dumál — hol Edén 
a legjobb, hol a török Kemál, itt a Mus» 
solini, ott az Adolf Hitler — itt az em» 
berbarát, ott az antiszemitler, szélsőjobb, 
szélsőbal vagy együtt a kettő melyik 
szebb, melyik jobb, tudja a teremtő, igy 
hányódunk kábán „fanok“ mocsarában 
— egyik sem hoz semmit fedett kosará» 
bán, vérünk hullásával várjuk a meg» 
váltót — s mindegyik prezentál egy»egy 
borsos váltót... Hallom, amit hallok!

— Mit tud, fajtárs?
— Nahát, mit tudok? Menjünk visz» 

sza oda, honnan eibolyongfunk — mikor 
még egyszerű, józan lények voltunk, 
egyéni erkölcshöz, természetes észhez — 
melynek semmi köze „kollektív önzés» 
hez“, nem kívánja másnak ökrét és sza» 
marit — nem feni rá ezért húschcs 
agyarát, nem hívja a lopási „jogos hódi» 
fásnak“ — sem pedig a csalást „jogi el» 
járásnak", embertársa bőrét, ha tudja, se 
nyúzza — emberbőrt a farkas magára ne 
húzza, nevén kell nevezni nyíltan a gye» 
reket — kátyúban hagyni a hazugság» 
kereket... Tudom, amit tudok! ( —



RAVASZ HÁZALÓ
— Te Smilovics, hogy csinálod, hogy olyan 

jól megy neked, mint házalónak ?
— Nagyon egyszerűen! Valahányszor egy őre* 

gedo asszony nyit ajtót, így szólítom meg: „Kis 
kisasszony, otthon van az anyukája ?“...

ÁGYRAJÁRÓ
— Aztán, naccsága,. van*e a szobá* 

bán kályha?
— Az nem kell, lelkem, mert a háló- 

társának láza van minden iccaka ...

TÖKÉLETES ASSZONY
— Hát olyan csak egy van, mint az én fele­

ségem. Minden este ő húzza le a cipőmet !...
— Amikor hazajössz ?
— Dehogy 1 Amikor el akarok menni. ..

ROSSZ SZOKÁS
A feleségemnek egy nagyon rossz 

szokása van. A világért sem fekszik le 
hajnali három óráig!

— És mit csinál addig?
— Engem vár haza...

ÜJ HÁZASOK
— Minden csók után jobb és jobb embernek 

érzem magamat, édes ...
~ Jojó, Misi, de azért nem kell mindjárt az 

első éjszakán eljutnod a mennyországba . ..

NACCSÁGA
— Idenézzen, Mari, mi áll itt az újság* 

bán! Amerikában hatvan házai söpört el 
az orkán félóra alatt... És magának egy 
óra kell két szoba kisöpréséhez !...

DR. IMMERLUFT
— Csak egytől félek, doktor úr: élve ne 

temessenek el 1 . . .
— Ettől ne féljen, asszonyom, az én páciens 

seimmel nem történhetik meg ilyesmi. . .

SÁRIKA
— Sárika, ne hadard úgy az imád* 

ságot, mert nem értek belőle semmit...
— De hiszen nem is hozzád beszélek, 

anyukám 1...
PAPUCSREKORD

— Mama, menj egy kicsit a kertbe, le akarom 
diktálni a közjegyző úrnak az utolsó akaratomat...

— Mi az. hogy utolsót, szivem ? Hát volt itt 
már neked akaratod ?...

Szerelmi naptár
MájuS’iinnep : Szerelemben kelni, 
Erdők alján csókban elpihenni...

Május kettő : Mamával beszélni, 
Elet örömére boldogan eszmélni...

Május három: Kis kezét becézni,
Remegő ujjára.aranypántot mérni...

Azután mindennap : Fénybe temetkezni, 
Csókos napba nézni, holdba felejtkezni.. .

És hogy el ne késsé légyott s munkaórát: 
Venni neki legott egy pontos karórát. ..

Modern ékszerek 
jegygyűrűk, órák, karórák 
a s z o I i d és 
megbízható

/ / .
EkszervOraházban
Cluj, P. Míhai Viteazul No. 11.

megnyílt a „Palace Grill“ tündérkertje

(Strada $aguna 13. sz. allait)
Szenzációs varieté
műsor I — Hideg
, . . , , Asztalrendelés: 13 — 81 és 13 — 65 ielefonszámokon.
es meleg konyha !---------------------------------------------------------------------

fí , X
íj- Hős®»alt ruháért
§ I

3 méter finom és modern szövetet ad | 

isSistem American áruházi 
j; Str. Memorandalui 24 szám j

Nem fájna a fejük
a genfi politikusoknak, ha Casparbféle 
kükiillőmenti tiszta fajbort innának az új 
cluji lerakatból, Str. Regina Maria 34. 
Kihordás kicsinyben is. Nagyon szolid árak.

Anégus

hajlandó európai ruhái viselni, ha annak 
szövetét a Tirman*szövetáruházban ve-- 
heti meg (Sir. Regina Maria 26) bárki­

nél sokkal olcsóbban.

— Dr. Lengyel Miklós sebész, szülész 
és nőgyógyász külföldi útjáról hazaérkezrll 
és rendeléseit Cluj, Calea Regele Ferdi-- 
nand 111. szám alatti gyógyintézetében 
újból megkezdte.

(TV

NE FELEJTSE EL, hogy bőr és 
ialpszükségleict KOZÁK ISTVÁN 
bőrüzleiében szerezze be, a főpostával 
szemben. Legtartósabb minőségben lég* 
olcsóbb napi árak!

SCHERG
CLUJ, PIAȚA UNIRII 22

.UNIVERSALA“ R. T. NYOMDAVÁLLALAT.

TAVASZI ÚJDONSÁGAI 
ÉS KÜLÖNLEGESSÉGEI 
férfiöltöny, felöltő, nőikabát 
kosztüm és ruhaszövetek.
Plaidek, takarók, szőnyegek

cenzúra5


